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CouiajgbHO-rymMaHiTapHuil pakyabTeT
Kadeapa pomano-repMmaHcbKoI (Pij1oJI0rii Ta nepexaaay

CUJIABYC HABYAJIBHOI JUCIUILJITHA
«ITopiBHAVIbHA JIEKCHKOJIOTisl EPUIO]
iHO3eMHO]1 (AHIIICHKOI) TA YKPAIHCbKOI
MOB»

["amy3s 3HaHb - 03 «'ymaHiTapHI HAYKID)
CremianpHicTs - 035 «Dimosorisay
OcgiTHs iporpama - «I'epmMaHChKI MOBH Ta

miTepaTypu (MepeKiial BKIIOYHO), Mepiia —
aHTIIACHKa

PiBeHnb BHIIIOI OCBIiTH

[Tepmmmii (OakamaBpCchKuii)

KoMmoHeHT 0CBITHBOI
nporpamMum:

000B’ I3KOBUI1

KinbkicTh KpeauriB
ECTS / 3araanHa
KIJIBKICTH F'OIHH

4 xpeautu / 120 ronun

Cemecrtp

6

dopmMa KOHTPOJIIO

Icriut

MogBa BURKJIAJaHHA

AHTIIIIACHKA

IIpodaiin BukIagaya

Kupuinenko Makcum QuiekcaHaApoOBHY

IMocana: acucrent kadenpu poMaHo-
repMaHChKOT (1JI0JIOTIT Ta epeKagy

PoGoue micue: HaBuanpHUM Kopiryc Ne 6 (Oy1.
Onekcanapiiicekuit, 76), 205 ayz. (kadeapa pomaHo-
repMaHcbkoi (UI0JIOrii Ta epexyiany).

E-mail: kyrylenko.maxim@ gmail.com

3B's130K 3 BUKJIaJla4eM BIANOBIAHO A0 rpadiky
KOHCYJIbTallli:

BisTopok I Tmxnens 14:00-15:00

Bisropok II Txxaens 14:00-15:00

Onuc qucuUIIiHA

3rifHo 3 HaBYalbHUM IutaHoM Ha 2023-2024
HaBYaAJIbHUN PIK Ta OCBITHHOIO MPOrpaMolo I'epMaHChKi MOBU
Ta JiTepaTypu (mepekisiajy BKIIOYHO), Ieplia — aHIJiHChKa
cnerianbHocTi 035  «®Dinonoris» (mepeknan),

(ObakamaBpChKOT0) piBHA BHIIOI OCBITH Ha

MIEPILIOTO
BUBYCHHS




mucuuiutind «IlopiBHSIBHA JIGKCUKOJIOTISA MepIIoi iHO3eMHO1
(amrmiiicekoi) Ta  yKkpaiHCbKOi  MOB.  BuainieHo 120
akagemiuyux rogut (4/4 xpenutu ECTS), y T. 4. ayauTOpHUX
— 48/10 rogun (ekmiitHi — 16/6; npakTuyHi 3aHATTS — 32/4),
camocriiiHa pooora — 72/110roauH.

IHepeaymoBu niist
BHUBYEHHS TUCIUILIIHHA

OK 12 ITpakTuuHuii Kypc nepuioi iHo3eMHOT MOBH;

OK 13 IlpakTiuHa OHETHKA aHTIIHCHKOI MOBH;

OK 14 IlpakTn4yHa rpaMaTuKa aHTHCEKOT MOBH;

OK 17 JlinrBokpaiHo3HaBCTBO KpaiH 1-i iHO3eMHOT MOBH;

OK 18 Jliteparypa Anrmii ta CIIIA.

MeTa BUBUYCHHSA
TUCHUILTIHA

Mera - 03HAIOMUTH 3 OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMHU CJIOBA
K OJUHUIII MOBM Ta MOBJIEHHS (popma, 3MICT, (PYHKIIis),
IPUBEPHYTU yBary ManOyTHIX MepekaaayiB 10 130MOPPHUX
Ta anoMOppHUX PHUC JEKCHYHUX OJMHUIb AHTIIHCHKOI Ta
YKpaiHChKOT MOB Ha PiBHI CHHXPOHIi.

@dopMaT JUCHUILTIHA

Jns neHHoi GopMu HaBYaHHS JIUCHMILIIHA BUKJIAJA€THCS B
o4HOMY (hOpMaTi 13 3aCTOCYBAaHHSM Cy4acHUX 1HPOpMaIiitHO-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOrid. Y pasl JUCTaHIIMHOro 1
3MINIAHOTO  HABYaHHS  BHKOPHCTOBYIOTHCSI ~ HaBYaJIbHA
mwiarpopma Moodle bimonepkiecekoro HAY, onnaiin-
mwiargopmu Zoom, Google Meet, e-mail, MOOiIBHI ToAaTKH
Viber, Telegram, Whats App.310yBaui BuUIIOI OCBITH
OTPUMYIOTh  IHAMBIAyaJbHI KOHCYJIbTAIll y 3aCBOEHHI
HaBYaJIbHOI'O MaTepiaty.

OuikyBaHi pe3yjabTaTn
HABYAHHS

PH 2. EdexrtuBHo mnpairoBatu 3 iH(opmariero: n1o0upatu
HeoOX1IHy 1H(OpMaIlilo 3 PI3HHUX JKEpe, 30KkpeMa 3 paxoBoi
JiTepaTypu Ta €JIEeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHali3yBaTH M
IHTeprpeTyBaTu i, BIOPSAKOBYBAaTH, KiacugikyBatu U
CHCTEeMaTHU3yBaTH.

PH7. Po3ymitt ocHOBHI mpo6siemMu (ijoJIoTii Ta MiAX0au

J10 1X pO3B’s3aHHSA 13 3aCTOCYBAaHHSM JIOIUIBHUX METO[IB

Ta IHHOBAIIHUX IT1JIXOIIB.

PH12. AmnanizyBaTd MOBHI OJWHMHII, BU3HAYaTH IXHIO
B3a€EMOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBMILA 1 MPOLIECH,
110 1X 3YMOBJIIOKOTb.

PH16. 3natu i po3ymiTH OCHOBHI TOHATTS, Teopii Ta
KOHIeNI[ii oOpaHoi (UIONOTIYHOI crheriamzainii, yMITH
3aCTOCOBYBATH iX y MpoQeciiiHiil MisIbHOCTI.

PH17. 30upaTtu, aHami3yBaTH, CUCTeMaTHU3yBaTu U
iHTEeprnpeTyBatTd  (QakTH®  MOBM W MOBJIEHHS i
BUKOPUCTOBYBATH iX Ul PO3B’s3aHHS CKJIAIHMX 3a/1ad i
npobieM y cremianizoBaHux cdepax mpodeciiHol
MISAJIBHOCTI Ta HABYAHHS.

PH19. Martu HaBUYKH y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPUKIATHUX




JIOCJTIJDKEHHSX y Tamy3i Gijgoorii.

IIporpama HaBYaJbHOI
AMCHHUILIIHU

Kypc mucrurutian ««IlopiBHsITbHA JIEKCUKOIIOTIS TTEPIIOT
1HO3eMHO{ (aHTTMCHKOT) Ta YKPaiHCHKOT MOB» CKJIAJIA€ThCA 3
2 3MiCTOBHX MOMYIB.

MODULE 1 “COMPARATIVE LEXICOLOGY OF
ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES AS A
PART OF
COMPARATIVE LINGUISTICS”

1.1. INTRODUCTION. FUNDAMENTALS. A WORD AS
THE BASIC UNIT OF THE LANGUAGE

Key words: lexicology, vocabulary, system,
syntecmatic combinatorial relations, paradigmatic contrastive
relations, etymology semasiology, comparative
lexicology, onomasiology, historical lexicology, descriptive
lexicology, word, motivation.

1.2 A WORD AND ITS MEANING. CHANGE OF
MEANING IN THE ENGLISH AND UKRAINIAN
LANGUAGES

Key words: types of meaning, denotative component of
lexical meaning, the  connotative component of lexical
meaning, the socio-linguistic classification of semantic
change, the psychological classification of semantic change,
metaphor, metonymy, synecdoche, hyperbole, litotes, the
logical classification of semantic change, restriction of
meaning, extension of meaning, amelioration, pejoration.

1.3 POLYSEMY AND HOMONYMY AS LANGUAGE
UNIVERSALS

Key words: polysemy, semantic structure, radiation,
concatenation, homonyms, homonyms proper, homophones,
homographs.

1.4. MEANING RELATIONS IN PARADIGMATICS AND
SEMANTIC CLASSIFICATIONS OF WORDS

Key words: semantic fields, lexico-semantic groups,
hyponymy,synonyms, classification of synonyms, antonyms,

MODULE 2 “VOCABULARY OF MODERN ENGLISH
AND UKRAINIAN IN STRUCTURAL DIMENSION”

1. PHRASEOLOGY AS A BRANCH OF LINGUISTIC
SCIENCE
Key words: phraseology, contrastive typology, international
phraseological units, locally unmarked phraseological units,
locally marked phraseological units, phraseological units, free
word-groups,  grammatical valency, lexical valency,
phraseological fusions, phraseological unities, phraseological




collocations.

0. THE STRUCTURE OF WORDS AND WORD-
BUILDING

Key words: affixation, conversion, composition, shortening,

back-formation, blending, gradation, stress interchange, sound

imitation.

2.3. ETYMOLOGICAL SURVEY OF THE ENGLISH AND
UKRAINIAN VOCABULARY

Key words: causes and ways of borrowings, types of
borrowings, sources of borrowings, assimilation of
borrowings.

MeToay HABYaAHHA

Jlekmii:

e [lepeBepHyTe HaBUaHHS;
e [lanenbHa AuCKyCis;

e Mo3skoBuii ITYypM;

e JlcOaTm.
Ceminapmu:

e IlepeBepHyTe HaBUaHHS;
e [lanenbHa nuckycis;

e Mo3KOBHUI LITYPM;

e JleOaty;

e AkBapiym;

IMoaiTuka

IMosiTuka mono akageMiuHOi 100POYECHOCTI: OUIKY€ETHCH,
110 TUCbMOBI POOOTH 3700yBauiB OyAyTh iX OpUTIHAIBHUMHU
JNOCTIDKEHHSMH YU MIpKyBaHHSIMH. BUSBICHHS O3HaK
aKaJeMiyHOi  HeJoOpOYecHOCTI B NIHUCbMOBIH  poOoOTi
3n00yBauya  (CIUCyBaHHSA, BIJICYTHICTh TOCWJIAHb  Ha
BUKOPHUCTaHI jJykepena, GpaOpukanis, ganbcudikaiis, oOMaH)
€ M1ICTaBOIO AJIA 1i He3apaxXyBaHHs BUKJIa1aueM.

IMosiTuka w040 BiABiAYBaHHS 3aHATH: OYIKYETHCA, IO
3n100yBaul BiABIAAIOTH yCl MPAaKTUYHI 3aHATTA Kypcy.
3no0yBaui  MaroTh  1H(QOpMyBaTH  BHKJIajgaya  Ipo
HEMOXKJIUBICTD BIIBITATH 3aHATTS. BinmpairoBanus
OPOMYIIEHUX  3aHATh  3riAHO  rpadiky  KOHCYJIbTalil
BHUKJa/Maua. 32 OO0 ’€KTUBHUX TPUYMH HABYAHHSI MOXKE
BiZIOYBaTHUCh B OH-JIAHH PEXUMI.

IMoaiTuka moxo AenaiiHiB i mepeckiagaHHs: 3700yBaul
MaloTh JOTPUMYBATUCS TEPMiHIB BHKOHAaHHS YCIX BHIIB
po0iT.

IMoaiTuka 110/10 BUKOHAHHS 3aB/aHb:
MMO3UTHUBHO OIIHIOETHCSI  BIAMOBITAIBHICTh,  CTapaHHICTD,
KPEaTUBHICTb.

IogiTnka ouiHOBaHHMA: 32CO0M Ta KpUTEpii OLIIHIOBAHHS

nponucadi B poOouiil mporpami IUCHUILTIHY, PO3MIIIEHO] Ha




wiargopmi E-naBuanus binounepkiscekoro HAY (Moodle).
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